Ausgewaéhlte grammatische Erscheinungen / Vybrané gr amatické jevy

Deklination der Pronomen / Sklo fovani zajmen
Personalpronomen / Osobni zajmena

% goudasné néméing se 2. padu osobnich zajmen uZivé malo. Pro wykéni e uiiva zjmeno 3. ozoby mnoiného Gisla Sie (W), ferer, thren, Sie.

jednotné cislo mnozné dislo
1.0s0ba | 2.0so0ba J.osoba 1.0s0ba | 2.osoba | 3.0s0ba
f. | ich du ar Sie BS Wil inr Sie
2. | meiner deiner seiner. - ihrer SEiner | unser elURK ihrer
3| mir dir ihrm ihr ikrm uns auch ihnen
4. | rmich dich ifn Sie Bg uns euch Sig

Possessivpronomen und das Pronomen ,kein“/ P fivlast novaci zajmena a zajmeno ,kein“

W jednotném cisle se sklofuji jako Elen neurdity, « mnoZném disle jako dlen urdity (wiz nasledujici pfehled).

1.0s0ba | 2.o0s0ba J.o=so0ba 1.0s0ba | 2.0=z0ba | J.0=0ba kein podstatné iméno
1. | mein dein =1=1] ihr SEin UNser BUEYF lhr kein Bruder :
3 7 = 3 = " muz-
2. | meines deines seines ihres | seines unseres | eures lhres keines || Bruders i
: : - - : : EHY
3. | meinem | deinem | seinem | ihrem | seinem | unserem | edrem Ihratm keinem || Bruder L
4 | meinen deinen Seinen ihren | seinen UNSErEn | euren lhren keinen || Bruder
1. | meine deing Seine ihre seihe unsere elre Ihre keine Schwester i
: : - : - . Zen- i
2 | meiner deiner seiner ihrer | seiner Unserer | eurer Ihrer keiner || Schwester o ;3'0
- : ; : ; - Y 2
3. | meiner deiner seiner ihrer | =einer unserer | eudrer Ilhrar keiner | Schwester b S
4. | meine deine zaine ihre zeihe unsere elre Ihre keine Schuvester
1. | mein dein sein ihr sein unser eler lhr kein Haus
2. | meines daeines seines ihres | seines unseres | eures lhres keines || Hauses 3”,9'
ni
3. | meinem [ deinem [ seinem [ ihrem | seinem || unserem | eurem | lhrem keinem | Haus rod
4 | mein dein =1=1] ihr SEin Unser BUEYF lhr kein Haus
heany mnofneho flsla piivisstiovacich Zaimen jsou pro vaschny (1 rooy steiné
; i ! : : : ; Briider, Schwestem
1. | meine deine saine ihre seihe unzere aure ihre kaine . ! '
Hauser
2 | meiner deiner seiner | ihrer Seiner UNserer eurer ihrer keiner Elr__uder, Slelricigiizim, Zizlo
Hauser o
mnoz-
: : : : : ; : Bridetrn, :
3. | meinen | deinen seinen | ihren | seinen || unseren | eudren ihiren keinen . ne
Schwestern, Hausern
: ! : 3 : ; i Briider, Schwestem
4. | meine deine seine ihre seihe unzere aure ihire keine Héuse; '

Relativpronomen / Vztazna zajmena
Jako vztainych zamen se ufiva ukazovaciho zéimena der, die, das a (tdzacho) Zaimens welcker, welcke, welckes, PRpadng wer & was.

WrtaZnému zamenu day davame piednost pied wefcfer, keré zastardvs.

i der, welcher die, welche das, welches | die, welche
2 dessen deren dessen deren
2. | dem, welchem | der, welcher | dem, welchem denen
4 den, welchen die, welche das, welches | die, welche




Das Reflexivpronomen ,sich” / Zvratné zajmeno ,sich “

Ma rozdil od Sedtiny se uZivé jen ve 3. osobé jednotného & mnoZného Eisla.
W a2, ozobé se mizto sief pouZivei teary osobnich zajmen piiziuing ozsoky.

4, pad 3. pad
ich wasche mich il se ich wasche mir die Hande s RCe
du wischst dich du wischst dir die Hande
ervwischt erwischt
sie wascht } sich siewascht } sich die Hande
s wdscht erwwascht
wir waschen uns wirwaschen uns die Hande
iht wascht euch ihrwascht euch die Hande
sie waschen sich siewaschen sich die Hande
Rozkarovacl zpfsob; Rozkazovact zplisob:
wasch dich! g sel waschdir die Handel L sl rycal
wwascht euch! mytte sel wascht euch die Hande! wmyite sirice!
was chien wir uns! rrairne sed | waschen wiruns die Handel - wmiine sf rlced
waschen Sie sichl mite sef | waschen Sie sich die Hande! Lt sircel

Deklination der Adjektive / Sklo novani p fFidavnych jmen

1. po clepy nréitém 2 po clepy neprcitém 3 bez élenny
muzsky rod
1. der neu-e Tisch ein neu-gr Tisch neu-er Tisch
2 des neu-en Tisches | Bines neu-en Tisches neu-en Tischgs
3. dem neu-en Tisch eingm neu-en Tisch neu-em Tisch
4. den neu-en Tisch eingn neu-en Tisch neu-gn Tisch
#ensky rod
1. dig neu-2 Schule :
. d_ i eing nel-e Schule neu-g Schule
der neu-en Schule .
5 d_ o einer neu-en Schule neu-gr Schule
der neu-en Schule )
4 d_ Eoi eingr neu-en Schule neu-er Schule
.die neu-e Schule .
i ging neu-e Schule neu-g Schule
stredni rod
1.das neu-e Buch .
ein neu-es Buch hel-es Buch
2. des neu-en Buches )
eings neu-en Buches neu-en Buches
3. dem neu-en Buch .
einem neuen Buch hEL-Efh Buch
4. das neu-e Buch )
gin neu-es Buch neu-es Buch

mniozné cislo je pro vdechny tfi rody stejné

1. po cleny wréitim 2 bez cleny

1. die neu-en Tische, Schulen, Bicher neu-e Tische, Schulen, Bicher

2. der neu-en Tische, Schulen, Blcher neu-gr Tische, Schulen, Blacher

3. den neu-en Tischen, Schulen, Bichern neu-en Tischen, Schulen, Bdchem
4. die neu-en Tische, Schulen, Biicher neu-e Tische, Schulen, Bicher

1. jako po Elopy prifim: | 2 jako po clenpy mewmciin: 3 jako bez élonu:

dieser, feder, jener, mein, dein, sein, by, po uréitych gislovkach
mancher, welcher, unser, ener, i, I, Kein | od 2vizeipo
soicher, ¥ rmnoEném fisle jako po | oneurfitich:

¥ mhoZném fisle po Elenu wrditém viefe, so viele,

werige, eiftige,
andere, neflrers...

afle, heide, keinea




Perfektbildung / Tvo Feni perfekta

Perfektum tvofi pomocné sloveso (,sein“ / ,haben®) + pFicesti minulé (tvary pri¢esti minulého viz prehled).

slaha slovesa ' silna slovesa

ge + Kmen + en

e + kmen + (e H -]
ge + + (et (Tréna samohidskiy)

gelesen Cleny
getragen  neseny

gekaut  (Zalkoupeny
gedffnet  olewieny

Bez pfedpony ge- tvofi pfidest minulé

1. slovesa s neprizvucnymi neodlucitelnymi predp onami:

napf. hestellt obfecdnany | empfohlen claparuteny

arflillt SOInEnY ' yergangen PRI, gy

2. slovesa se dvéma predponarni:

napf. ausverkadft wirodany i eirverstanden srozumény
vorhereitet  pfiaraveny :

3. slovesa zakoncena na —ieren (jedna se pouze o slabha slovesa):
napf. reparert OEFEVERE '

diktiert diktovany :
L) sloves s prizvucnou odlucitelnou predponou se -ge- vklada mezi
predpony a slovesny kmen:
napf. Zugemacht  Zavieny voausgeschlossen - wdoudeny

Pomocné sloveso ,sein” se pouziva pfedevsim u sloves vyjadfujicich pohyb z mista na misto ¢i zménu stavu. Soucasti perfekta vétsiny
sloves je tak sloveso ,haben“. P¥iklad:

machen — ich habe gemacht (udélal jsem), lesen — er hat gelesen (pfecetl)
X

reisen — ich bin gereist (cestoval jsem), kommen — er ist gekommen (pfiSel)

Pouzivame-li perfektum ve vété, stoji tvar pficesti minulého na konci véty:

Ich habe den ganzen Abend Deutsch gelernt .



